MUSG-RAGNAR-WRX900

USER MANUAL
HANDBUCH
HANDLEIDING
MANUEL DESCRIPTIF
INSTRUKCJA OBStUGI
UZIVATELSKY MANUAL

CMEIGAMIN G

WIRELESS GAMING BACKLIGHTED MOUSE, 9 BUTTONS, RECHARGEABLE LI-
BATTERY

KABELLOSE GAMING-MAUS MIT HINTERGRUNDBELEUCHTUNG, 9 TASTEN,
WIEDERAUFLADBARER LI-AKKU

DRAADLOZE 9-KNOPS GAMING MUIS MET RGB BACKLIGHT, HERLAADBAAR LI-ION
SOURIS SPECIAL GAMER

BEZDRATOVA HERNIi MYS S PODSVICENIM, 9 TLACITEK, DOBIJECI BATERIE
GAMINGOWA MYSZ USB Z PODSWIETLENIEM RGB, 9 PRZYCISKOW



MUSG-RAGNAR-WRX900
WIRELESS GAMING BACKLIGHTED MOUSE, 9 BUTTONS,

RECHARGEABLE LI-BATTERY

EMB GAMING

(PL) Cechy produktu

9-przyciskowa mysz do gier

Przyciski szybkiego DPI (400-1600 DPI)

Podswietlenie LED: 12 trybow

Wygodny ergonomiczny ksztatt

Pokryty guma wierzch dla wigkszej przyczepnoéci i kontroli
Nieplaczacy sie pokryty nylonowa siatka kabel tadujacy

Specyfikacja

Interfejs: bezprzewodowy 2.4 GHz, nano-odbiornik USB
Rozdzielczo$¢ optyczna: 1000-4000 DPI

Czestotliwos$¢ odswiezania: 250 Hz

Przyciski: 6 sztuk

Czas zycia przycisku: 3 miliony kliknig¢

Zasilanie: wbudowany akumulator Li-ION, 400mAh
Pobér pradu: 3 VDC do 6 mA

) MADE IN
Wymiary: 150 x 64 x 41 mm C € E CHINA
Waga netto: 83g r—

(ENG) Features (DE) Eigenschaften
* 9-button optical gaming mouse « Optische Gaming-Maus mit 9 Tasten
* Quick DPI buttons (1000-4000 DPI) « Schnelle DPI-Tasten (1000-4000 DPI)
« LED illumination: 12 modes « LED-Beleuchtung: 12 Modi
» Comfortable ergonomic design « Komfortables ergonomisches Design
* Rubber coated top for more grip and control « Gummibeschichtete Oberseite fur mehr Grip und
» Practical USB Type-C cable for battery charging Kontrolle
* Praktisches USB-Typ-C-Kabel zum Aufladen des
Specifications Akkus
« Interface: wireless 2.4 GHz, USB nano-receiver; Spezifikationen
USB Type-C female port for charging
* RF transmit power: < 4 dBm e Schnittstelle: drahtlos 2,4 GHz, USB-Nano-
+ Optical resolutions: 1000-4000 DPI (1600 by Empfanger; USB-Typ-C-Buchse zum Aufladen
default) « HF-Sendeleistung: < 4 dBm
* Refresh rate: 250 Hz . Optische Auflésungen: 1000-4000 DPI
* Ambidextrous: no (standardméaRig 1600)

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



WIRELESS

EMB GAMING

MUSG-RAGNAR-WRX900
GAMING BACKLIGHTED MOUSE, 9 BUTTONS,

RECHARGEABLE LI-BATTERY

* Buttons: 9 pcs

« Button life time: 3 million clicks

» Power supply: buil-in Li-ION battery, 3.7 V DC, 500
mAh

» Power consumption: up to 6 mA

« Dimensions: 125 x 85 x 51 mm

* Netweight: 122 g

« Bildwiederholfrequenz: 250 Hz

« Beidhéandig: nein

« Knopfe: 9 Stk

« Schaltflachenlebensdauer: 3 Millionen Klicks

« Stromversorgung: eingebauter Li-ION Akku, 3,7 V
DC, 500 mAh

« Stromverbrauch: bis zu 6 mA

« Abmessungen: 125 x 85 x 51 mm

* Nettogewicht: 122 g

(GR) XapaKtnpIoTIKA

» OTTTIKO gaming TIOVTIKI 9 KOUMTTICOV

« Kouprmid Quick DPI (1000-4000 DPI)

* dWTIoPOG LED: 12 Asitoupyieg

« AVETOG EPYOVOUIKOG OXESIATHAG

* ETAvew pépog P TOTPwaT KAOUTOOUK Yo
TIEPIOTATEPO KPATNHO KOl EAEYXO

* MpakTIKG KaAwdlo USB Type-C yia @option
pmatapiag

Mpodiaypa@ég

* Alemtagn): acVppotn 2,4 GHz, vavo-déktng USB.
OnAukr B0pa USB Type-C yia @dption

* lox0¢ eKTIOPTIAG POdIOOUXVOTATWY: < 4 dBm

» OTtTIKéG avaAboelg: 1000-4000 DPI (1600 amd
TIPOETIIAOY)

* PuBpog avavéwang: 250 Hz

* ALQIBEEIOC: OXI

» Kouprud: 9 tep

* AldipKela LG KOUPTIIO: 3 EKATOHUMUPIO KAIK

» Tpogodoaia: evowpatwpévn pmatapia Li-ION, 3,7 V
DC, 500 mAh

« KatavéAwan peOPoTog: éwg 6 mA

* AlaoTaoelg: 125 x 85 x 51 mm

« KaoBapd Bapog: 122 g

(PT) Caracteristicas

« Mouse 6ptico para jogos de 9 botdes

« BotGes de DPI rapido (1000-4000 DPI)

« lluminagdo LED: 12 modos

« Design ergondmico confortavel

« Parte superior revestida de borracha para maior
aderéncia e controle

« Cabo USB Type-C prético para carregamento de
bateria

Especificagdes

« Interface: wireless 2,4 GHz, nano-receptor USB;
Porta fémea USB tipo C para carregamento

« Poténcia de transmisséo RF: < 4 dBm

* Resolucdes opticas: 1000-4000 DPI (1600 por
padréo)

« Taxa de atualizagéo: 250 Hz

« Ambidestro: ndo

« Botbes: 9 pecas

« Vida Util do bot&o: 3 milhdes de cliques

« Fonte de alimentagdo: bateria Li-ION embutida, 3,7
V DC, 500 mAh

« Consumo de energia: até 6 mA

« Dimensdes: 125 x 85 x 51 mm

« Peso liquido: 122 g
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Installing device driver software  *
Click here for status.
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MUSG-RAGNAR-WRX900
WIRELESS GAMING BACKLIGHTED MOUSE, 9 BUTTONS,

RECHARGEABLE LI-BATTERY

EMB GAMING

(ENG) Declaration of conformity This product is tested and complies with the essential requirements of the laws of member states
concerning RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). The CE declaration can be found under www.gmb.nl/certificates (DE/A)
Konformitétserklarung Dieses Produkt wurde getestet und stimmt mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie RED
(2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU) uberein. Die Konformitatserklarung kann auf unserer Webseite www.gmb.nl/certificates
heruntergeladen werden. (NL) Conformiteitsverklaring Dit product is getest en voldoet aan de essentiéle vereisten van de wetten
van de lidstaten met betrekking tot RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). De CE-verklaring vindt u op www.gmb.nl/certificates
(ES) Declaracion de conformidad Este producto esta probado y cumple con los requisitos esenciales de las leyes de los estados
miembros con respecto a RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). La declaracion CE se puede encontrar en
www.gmb.nl/certificates  (CZ) Prohlaseni o shodé& Tento produkt je testovan a splfiuje zakladni pozadavky pravnich predpist
¢lenskych statd tykajicich se RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). Prohlaseni CE naleznete na www.gmb.nl/certificates

(FR/BE) Déclaration de conformité Le produit est controlé et rempli les exigences des directives nationales et de la directive RED
(2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). La conformité CE a été démontrée et les déclarations correspondantes sont déposées chez le
fabricant a: www.gmb.nl/certificates (HR) Izjava o sukladnosti Ovaj je proizvod testiran i udovoljava osnovnim zahtjevima zakona
drzava €lanica u vezi RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EV). Izjava CE se mozZe nac¢i pod www.gmb.nl/certificates (IT)
Dichiarazione di conformita Questo prodotto e testato ed e conforme ai requisiti essenziali delle leggi degli stati membri in materia
di RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). La dichiarazione CE € disponibile all'indirizzo www.gmb.nl/certificates (PT) Declaracdo
de conformidade Este produto foi testado e estad em conformidade com os requisitos essenciais das leis dos estados membros
sobre RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). A declaragdo CE pode ser encontrada em www.gmb.nl/certificates (PL) Deklaracja
zgodnosci Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami prawnymi panstw cztonkowskich
dotyczagcymi RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). Deklaracja CE znajduje si¢ na stronie www.gmb.nl/certificates (RO)
Declaratie de conformitate Acest produs este testat si respecta cerintele esentiale ale legislatiilor statelor membre privind RED
(2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). Declaratia CE se gaseste pe www.gmb.nl/certificates (SK) Vyhlasenie o zhode Tento produkt
je testovany a spifia zakladné poZiadavky pravnych predpisov &lenskych 3tatov tykajicich sa RED (2014/53/EU), RoHS
(2011/65/EV). Vyhlasenie CE najdete na stranke www.gmb.nl/certificates (SL) Izjava o skladnosti Ta izdelek je preizkuSen in
ustreza bistvenim zahtevam zakonov drzav €lanic o RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). Izjava CE je na voljo pod
www.gmb.nl/certificates (HR) Izjava o sukladnosti Ovaj proizvod je testiran i u skladu je s bitnim zahtjevima zakona drzava €lanica
koji se odnose na RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU). CE deklaraciju moZete prona¢i na www.gmb.nl/certificates ~ (HU)
Megfelel6ségi nyilatkozat Ezt a terméket tesztelték, és megfelel a tagallamok RED (2014/53/EU), RoHS (2011/65/EU) vonatkozd
alapvetd kovetelményeinek. A CE nyilatkozat megtaldlhaté a www.gmb.nl/certificates oldalon (BL) Jeknapauusa 3a
CbOTBETCTBYE TO3W NPOAYKT € TECTBAH U OTrOBapsi Ha OCHOBHWUTE W3WUCKBaHUS Ha 3aKOHUTE Ha AbPXaBUTE-YNEHKN OTHOCHO RED
(2014/53/EV), RoHS (2011/65/EV). CE geknapauusita Moxe fa 6bfe HamepeHa Ha www.gmb.nl/certificates
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(ENG) Waste disposal: The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste. Electronic and
Electrical Equipment not included in the selective sorting process are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of
hazardous substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility. (DE) Entsorgungshinweise: Das Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass dieses Produkt nicht iber den normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Elektro- und
Elektronikgeraten, die nicht in den 1 Sortierproze: werden, sind aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe potenziell
gefahrlich fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Bitte entsorgen Sie sie tur bei einer z en Abfall- oder
Recyclinganlage. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone huisvuil mag
worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen in het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het
_ milieu en de menselijke gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze af bij een erkend
afvalverwerkings- of recyclingbedriif, de plaatselijke milieustraat, of een inleverpunt in de winkel. (ES) Deposito de basura: El simbolo del contenedor de
basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con los residuos domésticos normales. Los aparatos electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso de
clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma
responsable en una instalacion de residuos o de reciclaje autorizada. (CZ) Nakladani s odpady: Symbol pfeskrtnuté nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spole¢n& s bé&znym domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zafizeni, kterd nejsou zahrnuta do procesu selektivniho tiidéni, jsou kvili pfitomnosti
nebezpecnych latek v nich potencialné nebezpetna pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Odneste je do schvéleného zafizeni pro nakladani s odpady nebo recyklaci. (FR/BE)
Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers usuels. Les équipements électroniques
et électrigues non compris dans le processus de tri sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres approuvés de traitement ou recyclage des déchets. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene
kante za smece na kotatima znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati s uobicajenim kucnim otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nije uklju¢ena u proces
selektivnog sortiranja potencijalno je opasna za okoli$ i ljudsko zdravije zbog prisutnosti opasnih tvari. Molimo odgovorno odloZite u odobreno postrojenje za otpad ili
recikliranje. (IT) Smaltimento dei rifiuti: Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che questo pmdollo non deve essere smaltito con i normali rifiuti
domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un processo di 1to sono per I e la salute umana a causa della presenza
di sostanze pericolose. Si prega di smaltire in modo responsabile presso centri idonei di raccolta differenziata. (PT) Depésito de lixo: O simbolo do caixote do lixo com uma
cruz significa que este produto néo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico normal. Equipamentos eletrénicos e elétricos n&o incluidos no processo de triagem
seletiva sdo potencialmente perigosos para o meio ambiente e a saide humana devido a presenca de substancias perigosas. Por favor, elimine de forma responséve\ em uma
|nsla|a§ao de residuos ou reciclagem aprovada. (PL) Utylizacja odpadow: Symbul przekreslonego kolowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna
wyrzucac wraz z innymi Ze wzgledu na lub czesci 1 urzadzenia elektryczne i
1e, nief i selektywnego sortowania sg potencjalnie niebezpieczne dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zulyl\zowac w sposéb
odpowiedzialny w zatvwerclzonym zakladzie utylizacji odpadéw lub recyklingu. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi téiat inseamna ca acest produs nu
trebuie aruncat impreuné cu deseurile menajere normale. Echipamentele electronice si electrice care nu sunt incluse in procesul de sortare selectiva sunt potential periculoase
pentru mediu si sanatatea umana din cauza prezentei substantelor periculoase. Va rugédm s& aruncati in mod responsabil la o unitate de deseuri sau de reciclare aprobata.
(SK) Likvidacia odpadu: Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické
zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom selektivneho triedenia, predstavuju z dovodu pritomnosti nebezpecnych latok potencidlne nebezpecenstvo pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené zariadenia na uloZenie alebo recyklaciu odpadu (SL) Odlaganje odpadkov: Simbol precrtanega
smetnjaka na kolesih pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci med obicajne gospodinjske odpadke. El in ¢na oprema, ki ni vkljué v postopek
sortiranja, je zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravje ljudi. Prosimo, da odgovorno zavrzite v pooblas&eni obrat za odpadke ali recikliranje.
(GR) Aluxziplun aATTOPPIPATWY: To GUPBOAOC TOU SIaYPAUKEVOL KASOU CTTOPPIPATWY, ONUAiVE! OTI AUTO TO TIPOIOY dev npénsl VO ITOPPITITETaN HOdi PE T KAVOVIKG OIKIKG
arnoppippoTa. HN:KTPOVIKO( Kal n)\snplxoc €EOTINIOHOG, TIou Sev TiepIAapBAveTal ot SladIkaaia ETUAEKTIKAG SlaAoyrG, eival SuvnTikd smKlvéuvo: yla 10 nspl[&cw\ov Kat v
avBp@VN vyeia Adyw TG TTAPOVTIag & oV 0UOIGV. MaPaAKAAODLIE ATIOPPIYTE TO g UTTEVBLVOTNTA GE EYKEKPIUEVN EYKATAOTAON ] ne.
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